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MarschallJakab
kelme-, festő- e's vcpytisztitd-iníézet

Józsefváros, Fröhi-uícza !!). sz.
a főtér közelében (saját ház).

Telefonszám II—66.
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Délvidék legntgvobb ruhatelep
férii, fiú, gyerkek és leánykák részére A

és Bondy
Temesvár-Belváros, Hunvadi-utcza 7. g,.

§| Külön osztály: Kizáró'ag ered. neol szövetek # 
T merték utáni rendeli seki r. melyek saját mühe- ^ 

Ive nmen modernül, gyorsan, o csőn készíttetnek. 5
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» Ékszer-, aranv- és ezüst- 
».j^LEV . árukban, műiperi c.kkek- 

ben valamint l.-rendu zsebórákban

Drachsle r Vilmos
ékszerésznél

Temesvái -Beivárcs, Merczi-uícza 8. sz.
Teiefonszám 79?. Telefonszám 799.
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I 1 ) Went!!“ kávéház. Belváros j
fi gj$§T Ma és mindennap Hg|; S

I Wratil Földi k. a. I
g eredeti bécsi-elit philharrnon. női zenekar 8 
® „Wiener Herzen“ ®

hangversenyez.

Búcsú,
Krecsányi távozása.

Búcsúznunk kell. Isten hozzádot mondunk a nyelv, 
az irodalom, a csapongó melódiák, a színészet, művé­
szeinek, a temesvári színtársulatnak, ennek a lélek hői 
fakadt szeretettel játszó gárdának, mely sok kellemes, 
vidámteljes és értékes est után végleg búcsút int Temes­
vár közönségének.

Elszomorodott, keserű kedvvel rójja a krónikás a 
bucsu-czikkct s .eszébe ötlenek azok a pajkos, üdén mo­
solygó órák, mikor a gárda lankadatlan kedvvel, szilárd 
lelkesedéssel és öntudattal hirdette a művészet felséges 
igéjét.

Tempora mutantur! Az idő, a kellemes, soha unal­
massá nem vált órák elröppentek és a szomorúan sárgálló 
színház mozgalmas kapui, egy utolsó döngéssel, kedélybe 
vágó csikorgással bezárulnak Krecsányi gárdája mögött.

A mester, az öszhaju müvészapostol hosszan köny- 
helábadó szemmel tekint vissza elhagyott birodalmára, 
sok-sok fáradságos esztendőn át folytatott működésének 
színhelyére. De erős akarattal, el nem lohadó férfiasság­
gal erőt vesz magán és csillogó szemeit végigfuttatja azo­
kon. akik némán, szótlanul állanak mögötte. Kegyetlen a 
sors útja és c pillanat kegyetlenségét Krecsányi Ignácz 
érzi legjobban.

Sok bánatos, révedező szembe kapcsolja bele te­
kintetéi. Gárdája, mindig szeretett emberei állanak mö­
götte, akiket számos év közössége után, most kímélet­
lenül eltaszit attól az embertől, akinek, egy-egy derűs 
pillantásától, egy-egy meleg, sokat mondó baráti kézszo- 
ritásától örömkön;, szökött valamennyiük szemébe.

És a nagy Krecsányi Ignácz, az idő, a munka 
szürkeségével behintett hajú Mester, meghatotian ellá­
gyulva keresgél a búcsút jelentő szavakban. A reá tévedő 
szemek panaszos sugarát nem bírja: üres, révedező 
szemmel néz a magasba, csak mellébő' tör fel a búcsú, 
a meghatottság keserű sóhaja.

Es közben bizonyára gondolkozik. Gondolkozik 
évtizedes munkásságán, temesvári szereplésén és azon 
a sok-sok lelkesedésen es szeretetett, amely munkássá­
gát oly bizalommal teljessé, erőssé és kitartóvá vará­
zsolta. Az ő Napja, művészetének ragyogó csillaga min 
dig tökéletes fényben pompázott, áradó melege mindig 
utat talált nemesen dobogó szivéhez.

S a csillag most is ragyog. Káprázatos fényi hint 
szerte, de megindult. Lassú, visszakivánkozó futással bo­
lyong a művészet égboltján, de egyre távolodik mitőlünk, 
elvesztjük szem elől s lassan-lassan végképp eltűnik sze­
münk elöl. Csak a csillag melege árad még sokáig felénk.

Közel járunk már a bucsuzás dátumához. Április hó 
27-én csendülnek fel utoljára a búcsúszavak az ismert, 
megszokott ajkakról — eltűnnek a rég: arezok, ismert 
színek és nagy szomorúság, néma csönd honol nyo­
mukban.

Egy-egy megcsukló, rapszódikus búcsú hang szép és 
a ragyogó csillag a sok apróbb tündöklő fénycsóva kí­
séretében lassan megindul a beláthatatlan úttesten . . . 
Talán a bethlehemi csillag ez Krecsányinak . . .

E.
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▼ Alapittatott 1845. Megyei és városi telefon iii. ▼

i j\! eumann p. f
^ cs. és kir. udvari és kamarai szállító

$ Magyarország legnagyobb és legrégibb *♦ ▼

C r-
r, EMGEL JVIÓR * j£»e

ékszerész ■M

4 Férfi, fiú, gyermek és leanykaruha telepe A^ FC. li, HU, "1 Wi mso w 1 --- ----- --- 1 ?
A Teme»vár-Bclváros, Hunyadi utcza 1. 4
a <s> -4A <í> <4P- <5^ bs

f- Temesvár-Gyárváros, Andrássy-ut 24. szám. \\ 
[ Alkalmi vételek állandóan raktáron vannak.5
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Saját múheiy ui munkáknak !
., arany-, ezüstáruk, valamint zsebórák a legnagyobb

v j a.ztekban kaphatók
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4 Temtstár Bciiiros. Huniad -utcza 4. sz

pieger E. és p.

Nászajándék vásárlóknak íoníos &oru Pe, . li brilli
kálim veíel

ékszerészeknél
icmtsvar uuvarus, nuinad -uteza 4. sz. Városi é; meson íciefon S.iO, ^
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Sternbergnél
es s

mesvá

atavát*
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Péntek, 1914. április hó 24-én.

>

<
>
<
►
◄
>
<
&
4

►

„Palace
kávéházban

— elsőrendű kiszolgálás

estén kint
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A Tündér ki
Színjáték 3 fel vonási Irta :

czigán yzen ►

Ozv. Bergné 
Boriska 
Olga 
Manci .
Sári
Malvin néni

Bánházv Teréz 
Fodor Ella 
Jákó Amália 
Koronkay Róza 
üreg üss Margit 
L.-Mihályfi Julia
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Fehérneműt ís függönyt
legszebben tisztit

MÜLLER, vegytisztító
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I DEUTSCH R. REZSŐ
Telefon sz. 13-64> Belváros, Hunyadi-uí 1 

^ Jó és oicso bevásárlási forrás.
-\!land< • nagy választék: szövet, selyem, vászon, függő«! < vég

gyár a

Külön osztály ágytól! tisztításra, j ! GUTFREUND S. 1
-rentlii angol női divat terem 
Belvávos, Merbl-palota 

Jovd-sor.
4 S *4? Íf ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

EHMAMM FRIGYES ízinlzi c
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szén
a legjobb és legolcsóbb

űtőanyag

salak és szagmen 
íesen ég el

100 kilogram­
monként K. 3"80

házhoz száll íva.

Viderker
es Társa
TEMESVÁR

Telefonszám 840.

!Í0S B'í 
la/ \

lél

örü perzsa szőnyegek, modern csii- 
brilliáns ékszerek, ezüst tárgyak 

és színházi látcsövekben

Legolcsóbb bevásárlási forrás. Szabott árak.
\\

1 ünesvár-Belváros.. Merczy-utcza. s 1k
i il t»

HEUMAMM ALFRÉD

:aro- jj

kalap- és férlidivatáru kereskedés 
TEMESVÁR-BELVÁROS, Jenő herczeg-utcza 5. > 
Minden idényre ajánlom dúsan felszerelt raktáro­

mat fJtSjT férfi divatezikkekben

Páratlan számú bérlet.

sdér ki lányok
felvonása

■ez

Irta: Heltai Jenő.

Te K :

A báró
Pázmán Sándor . 
Petrenczei Gáspár 
Pista .... 
Róza . . . .

. Magas Béla 
. Kertész Dezső 
. ixardoss Géza 
. Hal may Gyula 
. Bacsányi Paula

% Wekerle ésThierjmig %
4 angol és iranczia női szabók 4
& ►
4 Temesvár-Józsefváros <4
> ►
<4 csak Török-utcza 10. «4
► ►
•4 Villamos megálló a Küttl-téren -4
^ ►
4 Telefonszám 619. -4
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|\löi - Divatáruházai : |
Cv'árváros, Kossuth-íér 3. Telefon sz. 346.

Minden idényre újdonságok 4
n. f gío« g< vég éslmosó árukban. Mennvasizonvi kelengye á,
►4<<

Horgony-kávéház Józsefváros.
I ® Lensyel-ma.yar énektársulat.

Nemzetközi orfeum
Rabinovitz ig. vezetésével.

Naponként két kacagtató bohózat.
Vá t. műsor Villanyos egész éjjel. Zene recgelig. ^
Rabinovitz. igazg. Kalmár l.aios kávés. £

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
❖ ♦

! Gutimann Henrik |
♦ 4
^ angol uridívaf-küiönieges- *
^ ségek üzletei *<M> ♦
❖ ♦

f 3 emesvar = Belváros *
4 #

#■
I Jenőherceg-uíca Ferenc Józseí-uí J
^ (Biacb palota) (Neuhaus palota) ^

I Telefonszám 575. Telefonszán; 21V. S

«zinlzi ezukrászdája L emelet



Telefonszám 536.

Vásárhelyi és kampier
ezelőtt

Petroízai erdővallalat
Temesvár-6j'árváro?, Mapka'-sor 8. szám

Biau szeszgyár

Ha dcsó és jó tűzifára, aprított vágy- 
egész állapotban, valamint elsőrendű 
porosz kőszén es kokszra \ -
séie ugv tessék bizalommal hozzánk
fordulni", hol pontos és lelknsmerete- 
0 o sen lesz kiszolgálva o

Telefonszám 536.

Vasárnap, április 19-én, d. u.-.

János vitéz
. , „ Bakonyi Karó y Zene.et

Daljáték 3 ^ona-ban^ua. Ur,

Szeme

Kukoricza Jancsi 
liuska, a kedvese 
A gonos' mostoha 

■ StrázsameSter
Bagó • • •
A taiu csősze . •
A franczia ktra y
A Királykisasszony
Birtoló, tudós

Haler Irma 
Babits Vilm a 
L-Mihályű Juha 
Kóaessy Lajos 
Halmos Gyula 

't ábori Emil 
Világ Fe-e»cz _ 
Be.c-v Györgyne 
Róna Valér

* Rozsa Benő "
szűcs

Belváros, Jenő berczeg-utcza
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Fivállal minden c szakmába vágó munkákat 
a 'legújabb divat szerint, ntalakitásokugy-
^^vitásokaleggondosabban^

esőbb árban eszközöltetnek.--Szűcs es
szór me-áruk nyáron át megóvásra felvé­

tetnek
r.,nl(í.;i.Ki Telefon 13-23.Pontos kiszolgáld
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-rrj vtUanycsengeiyü
szerelések és javítások

olcsón és szakszerűen elvállal

Weiszberger J.
bádogos és szerelő

I Józsefváros, Kossuth-utcza 1. Telefon 14-09.
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, • , \ falu végén búcsúznak a leá-
E 1 s ő kiróna s A - • £ hdrom szinü i0bo-

nyok a hadba induló hubzaro ^ leg.zcbb virágszála
.óra a piros pántlikat. 1u* ,á’,ra Kínozza gonosz mosto- 
Uöti rá Szegény 11 uskat hm. ^ minden b0 dogsaga 
hája; a kis arvanak üö • , )itárlefi6nynek szerelme.
Kukoricza Jancsinál . _ _ kad j\ gonosz mos-
De ennek az hogy hajtsa ti osba
toha pénzén kibe történik; Jancsinak me-
Jancsi nyatat e, miixor - fj hüntetés elő,,
nekülnie kell a ászárnak és megy vi-
Bucsut vesz iluskdjato., tt.es hn.,v soh sem
iágot látni, de megígér, szer - ^.ho^ ^

feledkezik cl ro.u » - ás_ . franczia király udva- 
M á b ° d 1 . a „vök megnyerte a csatat,

fában nagv a szomo ai,a Ekkor meg­
veszendőbe a irancziak kma^i a,
érkezik hős huszáraival János u _ királyleány
én nyerte ezt a nevet ^ /J n5ésére. Harczba 
kérésére vállalkozik az ■ « franczia király há­
lódul és elkergeti, leven a táv. t A RezéT. De
Iából felajánlja nelu orbi-U0c i __ visszautasítja
János vitéz — ‘‘ 'a'u‘^k,.-.- a , 0 dől, hozzá vágyik vissza
a királylány kezet, liuska - DOrleptv, szomorú
a szive, lelke. Fum.yaszo ha.b a der-
huszár érkezik Bagó atrembna, ak, mt, ^ .
mesztő hirt Jancsi a un. • ”, Ha'áíba kergette
A gonosz mostoha ro^z '«ina, ^ ameKik liuska
Elhoz egy rózsát ancsir■ • ' - búcsút vesz a
sírján nőit. Jancsi — mt^ioi
íranczia király udvarától. vándor-

rt ' tsitt feltalálhatja lluskajat. Az Hu J rózsák nő-
1« bedobja .< éle- -»«„-■ = J.bol Imsk, ,
-* * "fl* A*k Imes bolían „Iá, egymásra

Í nem bir magával és utana rohann, haza. szép A) 
országba, liuska «radhat
SÄ estének idején, a -.uvegre Uuska jó. 
ismert házába Bagó pedig siratva a maga elveszte 
boldogságát, lepihen a patak partjura.


